A NYUGATMAGYARORSZAGI HORVATOK

GYSZAzZ  ESZTENDEJE mult az idén, hogy a  nyugat-

magyarorszagi  horvatok mai  hazdjukban  megtelepedtek. A

jelenlegi  valsdgos  idokben  szinte  észrevétleniil meriilt a
feledés homalyéba ez a nevezetes évfordulo. Boldogabb
idokben azonban meg kell taldlnunk a moddjat, hogy méltoképpen
megOrokitsik annak a bensOséges szimbidzisnak emlékét, melyben a
nyugatmagyarorszagi horvatok veliink hosszii szazadokon 4t zavartalan
testvéri szeretetben éltek. Amint nem volt a torténelem jatéka a nyolc-
szaz ¢évig tartott magyar-horvat Unid, hanem a két nemzet kdolcsonds
egymasrautaltsaganak természetes kovetkezménye, éppen ugy mélyebb
okanak és értelmének kell annak lennie, hogy a nyugati magyar vége-
ken letelepedett horvat bevandorlok ¢és az Oslakossdg annyira meg-
értették egymast.

A HORVAT TELEPEK a Muratol a Dundig, st egyes szorvanyok-
ban a Duna balpartjan tal is szinte megszakitas nélkiil tartanak
anélkiil, hogy barhorzart tombot képeznének. Mersich Marton szabad-
barandi (horvatul Veliki Boristof, németiill Grosswarasdorf) plébanos
1922-ben 92 kozségben taldlt horvat lakossagot, de 0Osszeallitdsabol
hianyzik egy =zalai falu ¢és hidnyzanak a mai csehszlovak koztarsasag
tertiletére keriilt horvatok.!

MerSich a nyugatmagyarorszagi horvatok szamat 72.459-re teszi.
E teriiletek utols6 magyar népszamlalasa (1920) a mai Burgenlandban
44.753 horvétot talalt, mig a Mersich Aaltal szdmbavett csonkamagyar-
orszagi részeken 12.599-et, tehat kereken 15.000 Iélekkel kevesebbet,
mint a horvat statisztikus. A nagy eltérést MerSich azzal magyarazta,
hogy a Bécsben ¢él6 12.000 nyugatmagyarorszagi horvatot sziiléhelyiik
lakossagahoz szamitotta. (Letna knjiga 1931, 12. 1) Az igy nyert
eredmény nagyon problematikus értéki. Eppen ezért nincs alapos
okunk a magyar népszamlalas hitelességében kételkedniink. MerSich
Osszeallitasaban szerepel harom alsdausztriai kozség is: Au (Cundrava),
Hof (Cimof) ¢és Manneisdorf (Malistrof). Ezek természetesen nin-
csenek bent a magyar népszamldlasban, de horvat lakossdguk csak
parszaz lélek lehet. A MerSichnél nem szerepld zalai Totszentmarton-
nak 1920-ban 933 horvat lakosa volt. A morvaorszagi Nikolsburgnak
1845 horvat lakosa volt (1930), a pozsonymegyei Dévényujfalunak
(Devinjska Nova Vés) ¢és Horvatgurabnak (Hrvatski Grob, Weisgrub)

I Kade stanujemo mi Hrrati. Letna knjiga, 1930, 14—24 1.



318

1164, illetdleg 330 (1910). Eredetileg e vidéken sok helységben laktak
horvatok, de mar mindeniitt eltétosodtak. Az 1923. évi osztrak nép-
szamlalds Burgenlandban 42.011 horvatot talalt, az 1930-i magyar
népszamlalas Csonka-Magyarorszdg itt szambajovo teriiletein  11.600
horvat lakost. Mindezt mérlegelve a nyugatmagyarorszagi horvatok
szamat a négyszazados évfordulon 60.000-re becsiiljik. 45.000 él
Ausztridban, 12.000 Csonka-Magyarorszagon, 3000 Csehszlovakidban.

A nyugatmagyarorszdgi horvatok falusi népség. Egyetlen horvat-
jellegi varos sincs e teriileten. Ezernél tobb horvat ¢l a kovetkezo
csonkamagyarorszagi  kozségekben:  Bezenye  (Bizonja, Pallersdorf),
Horvatzsidany (Zidan, Siegersdorf), Kophaza (Koljnof, Kohlnhof) ¢és
Szentpéterfa (Petrovo Selo, Prostrum). Burgenlandban a kovetkez6
falvakban ¢él ezernél tébb horvat: Pandorfalu (Pandrof, Parndorf) ¢és
Kopcsény (Geca, Rittsee) mosonmegyei, Borisfalva (Mali Boriatof,
Kleinwarasdorf), Fiiles (Filéz, Nikitsch), Malomhaza (Menovo, Mini-
hof),  Szabadbarand  (Veliki  Boristof, = Grosswarasdorf),  Biidoskut
(Stikapron,  Stinkenbrunn), Cinfalva (Cindrof, Siegendorf), Darazs-
falu (Traiatrof, Trauersdorf), Ligvand (Susevo, Nebersdorf), Oszlop
(Uzlop, Oslip), Szarvké (Voristan, Homstein), WVulkapordany (Vulka-
proderatpf, Wulkaprodersdorf), Darufalva (Rasporak, Drassburg) ¢és
Kelénpatak (Klimpuh, Klingenbach) sopronmegyei, Pdésztorhaza (Stin-
jaki, Stinatz) és Ujhegy (Nova Gora, Neuberg) vasmegyei kozségekben.

A HORVAT NYELVNEK harom fOnyelvjardsa van, melyeket
arrol, hogy a mi? micsoda? kérdénévmadst stokaj, vagy ca szavakkal
fejezik-e ki, StokavStinanak, kajkavarnanak vagy éakavstinanak nevez-
nek. Kajkavstinat beszélnek Varazsdmegyében és a  Murakdzben,
Zagrab és Belovar-Kordés megyék legnagyobb részében ¢és ModruS-
Fiume megye egy kis részében, cakav§tinat Isztridban, az isztiiai szi-
geteken, a horvat tengerparton, Eszak-Dalmacia tengerparti részein
és szigetein. A tobbi horvat teriileteken, valamint a sokdcok és a bunye-
vacok stokavStinat beszélnek. E nyelvjaras Gaj fellépése ota (1835)
az egész horvat nemzet irodalmi nyelve. A kajkavatina a XVI. szazad
kozepétdl Gajig a szorosan vett Horvatorszdgnak (Szlavonia nélkiil)
irodalmi nyelve volt. A cakavstinat csak a nyugatmagyarorszagi hor-
vatok tetttk meg sajat kis irodalmuk nyelvévé, miutdn tulnyomo
résziik e nyelvjarast beszéli.

Az, hogy a nyugatmagyarorszdgi horvatok cakavatinat beszélnek,
elarulja, hol keresendd o-hazdjuk: ott, ahol a tobbi cakavstinat beszéld
horvat lakik. Igaz, hogy hajdanaban a cakavatina nagyobb elterje-
désnek Orvendett, mint ma, de a nyelvjards kozpontja mindig a mai
terlileten fekiidt. A nyugatmagyarorszagi horvatok nyelvében talalhato
olasz kolcsonszavak is erre a vidékre utalnak, hiszen mai hazajukban
nem lehettek olaszokkal érintkezésben. Ilyen kolcsonszavak pl. facol
(fazzoletto), ostarija (osteria), poneatra (finestra), Skuro (scuro) stb.

Az Ujhazdban er6s magyar és német hatds ala keriiltek. A nyu-
gatmagyarorszagi irok nyelve tele van német és magyar szavakkal, a
koznyelv még inkdbb. Lépten-nyomon hasznalt magyar szavak pl.
aldomad, aldovati (aldozni), balta, batriti (batoritani), beteg (betegség),
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betezan (beteg), bermanje (bérmalas), birov (bird), kiSbirov, bookor,
cik (csik), deres, dinom-danom, esperes, fajta, falat, hasnovati (hasz-
nalni), hat (hat, nohat), hatar, hiba, kanas (kandsz), kefe, kiné, lepnje
(lepény), lim-lom, melter, mulatovati (mulatni), notaruS, orsag (orszag),
oroslan, palinka, paripa, példa (példa), pék (pék), plajbas, pogar,
(polgar), puska vagy pukaa, raka§, rovaa, Santav (santa), Sereg, Sohaj,
sabov (szabd), taliga, tanaién je (tandcsolds), tarinj (tanyér), tigris,
tolovaj (tolvaj), turov (turd), valovati (vallani), vankuS, virostovati
(virrasztani)  stb.! Jellemz6, hogy egyik nyugatmagyarorszagi iro,
Szedenich File, horvat konyveiben a ritkabb kifejezéseket horvat
olvasodinak zarjelbe tett magyar szavakkal magyarazza meg.

A nyugatmagyarorszagi horvatdk irodalmi nyelve a jelen szdzad
kezdete oOta erds kozeledést mutat a horvat irodalmi nyelvhez. Sza-
vakat, kifejezéseket vesznek at beldle, de a cakavStinahoz ragaszkodnak.

TORTENELMUK  szizadokon 4t alig mutat fel olyan eseménye-
ket, melyek kiilonboznének az altalanos magyar torténelem eseményeit6l.

A Dbosnyak kirdlysag bukasa (1463) utan a torok eldretorése a
horvat teriileteken szakadatlanul tart. A katholikus nemesség és a
nép sokhelyiitt elhagyja torok wuralom ald jutott, vagy folyton veszé-
lyeztetett lakohelyét és észak ¢€s nyugat felé menekiilve keres maganak
uj hazat. FEleinte a horvat teriileten, de hamarosan 4atjonnek Magyar-
orszagra is. Maguk a fOurak menekiilnek falvaikkal, vagyonukkal
északra és letelepszenek ott, ahol szamukra hely akad, akar oly moddon
is, hogy a torok az el6z6 lakossdgot kiirtotta. A nyugatmagyarorszagi
horvatok nagy részét Nadasdy Tamas horvat ban, majd nador, hozta
ki a Kanizsai-csalad horvat birtokairdl. Nadasdy tudvalevdleg a Kani-
zsai-csalad utolso sarjat, Orsolyat, vette feleségiil.

Mohi Adolf, aki a nyugatmagyarorszagi horvatokrél az alapvetd
munkat irta, részletesen igazolta, hogy a tdomeges bevandorlas 1533-ban
tortént. Bécs ¢és Kodszeg ostroma (1529, 1532) pusztasagga tette Nyu-
gat-Magyarorszagot. Igy jonnek be ide Velika és Stenionjak Kanizsai-
uradalmakbdl az 1j lakosok.? Mindkét uradalom az akkori Szlavonidban
fekszik és az U telepesekrdl intézkedd els6 magyar torvény (1550.
évi 72-ik articulus) valéban Szlavonidbdl jotteknek mondja  Oket.
Persze Velika és Stenicnjak csak kozbensé 4allomasok voltak. A nyu-
gatmagyarorszagi horvatok délebbrél keriiltek el6. A mar emlitett
nyelvi bizonyitékokon kiviil erre vall az, hogy papjaik kozt glago-
ladok voltak, azaz szlavul miséztek és glagolita irdssal irtak. A glago-
ladok kozpontjai a zenggi és a vegliai plispokség. A ,,Wasserkrobat“ elne-
vezés is a nagy vizre, az Adridra utal. A vizi horvatok népkoltésze-
tében a tengerészet vilagabol vett inditékok is szerepelnek. Ezeket
nem szerezhették sem Nyugat-Magyarorszagon, sem Szlavoniaban.
Mohi nem mutatott rd, hogy az egyetlen horvat tdrténeti név, mely

' A felsorolt szavak némelyikét mar magukkal hozhattdk az 0-hazabol, mert
ezek a kaj-6a-nyelvjarasokban ott is el6fordulnak. (Pl. beteg, betezan, hasnovati,
orsag, oroslan, valovati.)

2 Mohl Adolf: A horvatok bevandorlasa 1533-ban. 1915, 34 1. 40 L. még
Szarvké és wurai c. cikkét is. (Szdzadok 1903.) Kisebb betelepedések szinte szaka-
datlanul folytak 1520—1560 kozott.
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a vizi horvatok népkoltészetében szerepel: Kariovié Ivané.! 'E( a
Kariovié Ivan horvat ban volt (1521—24 ¢és 1527—31) és Lika-Krbava
hatalmas foldesura. Birtokait a huszas évek elején a torok teljesen
feldilta, ami egyik féoka volt a horvatok kivandorlasanak.

A torok  1529—32 kozott 130.000 embert hajtott el Nyugat-
Magyarorszagrol és Mohl 100.000-re teszi a bevandorolt horvatok
szamat. E szamban benne vannak azok a horvatok is, akik Ausztriaba
menekiiltek. Nyugat-Magyarorszagon azonban maradtak régi jobba-
gyok is. Mer§ich Marton egy 1557-b6l valo jegyzékbdl, mely a bor-
tizedet fizetd jobbagyokat allitja 0Ossze Nyugat-Magyarorszag néhany
kozségében, kimutatta, hogy ezekben a falvakban eredetileg magyar
lakossag volt és az ottmaradt magyar jobbagyokat utobb a betelepedett
horvatok elhorvatositottdk. Kimutatta azt is, hogy a bekdltozok német
kozségeket ¢és csaladokat is talaltak.? Mohi Adolf 126 magyarorszagi
és 54 osztrak horvat teleprél tud. Az osztrak telepek joforman nyom-

talanul eltintek, — a mai 3 alsoéausztriai horvat lakossagu falu sokaig
Moson megyéhez tartozott, — a magyarorszagiak nagyrészt madig tart-
jak magukat.

A vizi horvatok a Dunantul legvédettebb helyén telepedtek Ie.
A torok dulasok egész Bécs ostromaig (1683) alig érték oOket. Papjaik
els0 nemzedékének kihalta utdn eltlint a szldv mise és a nép egészen
beilleszkedett a gyd6ri piispokség szervezetébe. A szombathelyi piis-
pokség felallitisa utan (1777) a két pilispokség kozt oszlottak meg. A
reformacié par évtizeden at zavarokat okozott a vizi horvatok kozott.
Elszigetelt esetektdl eltekintve a nép ugyan rendiiletleniil kitartott
Osei hite mellett, de egyes foldesurak prédikatorokat erdszakoltak
redjuk. Mikor gro6f Nadasdy Ferenc katholizalt (1634), ennek a meg-
prébaltatasnak is vége lett. A magyar és a német reformacio dagadd arja-
ban a paranyi horvatsag sziklaként allott. A vizi horvatokra nézve valdoban
all az, amivel Oket az idei bécsi katholikus kongresszuson Innitzer her-
cegérsek koszontotte: Horvatnak lenni annyi, mint katholikusnak lenni!

Bécs ostroma idején Nyugat-Magyarorszag hadiszintér lett, de
ez volt szamukra az utolsd torok veszedelem (1683). Ha a vizi horvatok
részt is vettek a Habsburg-monarchia hadjarataiban, otthon alig
zavarta valami a békét. A XVIII. szazad folyaman megindult a kultu-
ralis emelkedés. Bécs és a nyugatmagyarorszdgi német kis varosok
nagy vonzoer0t gyakoroltak redjuk. A kialakulé horvat iparososztily
szamos tagja fel is szivodott a németségbe. Papjaik, késobb tanitoik
és jegyzOik azonban kitartottak horvatsaguk mellett, bar természetesen
német ¢és magyar kulturhatds alatt allottak. A magyar reformkor lel-
kesedése magéaval ragadta a vizi horvatokat is. Ha nyelvben horvatok
maradtak is, politikailag magyarokka lettek. igy tortént aztan, hogy
a szabadsagharcban oldalunkon harcoltak, akkor is, mikor Jellachich
ban fajtestvér-csapatai szallottak meg lakohelyiiket.

A kiegyezés félszdzada a vizi horvatok szamara is az anyagi ¢és
szellemi emelkedés korat jelenti. Fenntartds és utdgondolat nélkiil

!'Kurelac Fran: Jacke, 1871, XXXIV, 148., 160. 1.
2 Podatki k nasemu doselenju. Letna knjiga 1931, 16—20.1. Poredica veliko-
boriStofskih obiteljskih imen. Letna knjiga 1930, 39—42. 1.
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beilleszkedtek a megajult magyar birodalom szervezetébe és a magyar
nemzetnek nem egy Kkitlind férfiut adtak. Az édes anyanyelvhez valo
ragaszkodas azonban egyre fokozodott kozottik. Vezetd embereik
Zagrab  kulturalis hatdsa ald keriiltek. Az aldatlan magyar-horvat
ovodasoktol tavoltartottak magukat, Ugyhogy nemzeti érzésiik meg-
er6sodése nem rontotta meg a testvéri viszonyt Nyugat-Magyarorszag
magyarjai és horvatjai kozott.

A trianoni béke és a velencei egyezmény megkérdezésiik nélkiil
és akaratuk ellenére nagy tobbségiiket elszakitotta az anyaorszagtol.
Fajdalmukat még fokozta az, hogy kisszami gyonge népiikket a poli-
tikai hatarok részekre szaggattdk. Eleinte még az a veszedelem is
fenyegette Oket, hogy a lecsatolt Nyugat-Magyarorszdgot megoszt-
jak Also-Ausztria és  Stajerorszag kozott, ami jelentéktelen tdredékké
tette volna Oket mindkét osztrak tartomdnyban, holott a magyar
idékben harom varmegyében (Sopron, Moson, Vas) is mint erds
népelemmel szamoltak velik. Ez a veszedelem Burgenland, — a
horvatok Miloradic szavaval GradiSéének nevezik, — szervezésével
elmult felolik. Az 1) osztrdk tartomany lakossaganak egyhatodat
képezik.

Az osztrak koztarsasdg a kisebbségek jogait a legnagyobb mér-
tékben tiszteletben tartja. Amint az a nagymiveltségli osztrdk nem-
zethez illik, a burgenlandi horvatokkal igen jol bannak. Ausztria
a horvat nyelv hasznalatdit templomban, iskolaban, kozéletben nem
akadalyozza. MerSich Marton 0Osszeallitasa szerint Burgenland 58
kozségében hasznaljak a templomban a horvat nyelvet. Ezek koziil
33 kozségnek horvat a plébanosa. Burgenlandnak 47 részben, vagy
egészen horvat elemi iskoldja van. A csonkahazai vizi horvatoknak
10 horvat iskolajuk van ¢és 11 kozség templomédban hasznaljdk a
horvat nyelvet.! A burgenlandi horvitok most kiilén horvat tan-
feliigyel6ségre torekszenek és a horvat nyelv bevezetésére a kiilonbozo
burgenlandi  kozépiskolakba. A tanitoképzOkben mar tanitjak is a
horvat nyelvet ¢és irodalmat. A horvat tannyelvii elemi iskoldk tan-
konyveirdl az osztrak allam gondoskodik.

Ausztria a burgenlandi horvatok nemzeti alapon valé tarsadalmi,
kulturalis és politikai szervezkedését is megengedi. Kiilonféle vallasos
és gazdasagi horvat egyletek keletkeztek. Kultaregyletik még az
impériumvaltozas elétt Sopronban alakult meg (1921). Hosszi ver-
gbdés utdn 1929 ota mikodik allandéan. Az osztrak  koztarsasag
nem gordit akadalyokat a burgenlandi horvatok és a délszlav kiraly-
sagban ¢€l6 horvatok érintkezésének utjaba. A mult és a jelen évben
Jugoszldvia  horvat varosaiban a burgenlandi  horvatok  baratainak
tarsasdgai alakulgattak meg (Drustvo Prijatelja Gradiscanskih Hrvata),
de a diktatira ezeket az egyleteket mint torzsieket” feloszlatta.
A mostani évfordulot a zagrabi Tudomanyos Akadémia egy a nyu-
gatmagyarorszagi  horvatok viszonyait bemutatdé emlékkonyvvel {in-
nepli meg. A konyv eldmunkalatai el6rehaladott allapotban vannak.
Végiil, ami a politikai szervezkedést illeti, a vizi horvatok a keresztény-

I Kako vam ide? ste zdravi? Letna knjiga 1931, 8—15. 1.
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szocialista és a szocidldemokrata partok kozott oszlanak meg, de egy
kiilén horvat part is keletkezett. A bécsi parlamentnek egy, a burgen-
landi tartomanygyiilésnek 6t horvat képviselgje van. A burgenlandi
kormanynak is van egy horvat tagja.!

Dollfuss kancellar bator kiizdelme Ausztria allamisagaért nagy
rokonszenvet ébresztett a burgenlandi horvatokban. Az  Anschluss
szamukra a német Oceanban valo elmeriilést jelentené. Eppen ezért
minden olyan torekvés, mely az Anschlusst megakadalyozza, szamit-
hat a burgenlandi horvatok tdmogatasara. Kulturegyletik elndke az
osztrak kancellart biztositotta a horvatok hiiségérol. Az a banasmod,
melyben Ausztria a vizi horvatokat részesiti, a hala és a szeretet érzel-
meit valtotta ki belSliik. A burgenlandi horvatok ma osztrdk hazafiak,
ha nem feledkeztek is meg Magyarorszagrol. Merdben Uj helyzet
allana szdmukra eld, ha Ausztria elvesztené allamisagat.

HORVAT  IRODALOMROL a  bekoltdzés  idejétdl  fogva  lehet
Nyugat-Magyarorszagon beszélni. Hogy ez az irodalom esztétikailag
nem nagyon értékes, az természetes, hiszen a vizi horvatok iréi a
papok ¢és a tanitok koziil keriilnek ki, akik el6tt elsdsorban erkolcsi
célok lebegnek.

A nyugatmagyarorszagi irodalom 4ttekintése ma még elég nehéz.
Nincs tudoméanyos Osszefoglaldas, nem is lehet, hiszen hidnyoznak
egy ilyen Osszefoglalas -elofeltételei: a monografidk. Szedenich File
konyve minden primitivsége mellett maig az alapvetd munka.®
MerSich Marton kisérlete nem egyéb, mint irodalomtorténeti karco-
lat3 Ujévié Maté zagrabi tandr az egész horvat irodalmat targyal6
konyve fiiggelékében részletesebben foglalta ugyan Ossze a vizi hor-
vatok irodalmat, de Onallosag és a magyar nyelv és viszonyok isme-
rete nélkil.* A nyugatmagyarorszadgi kis horvat irodalom tudoma-
nyos feldolgozadsa aranylag nehéz feladat. A szerzonek birnia kell
a horvat, a magyar és a német nyelvet, otthon kell lennie a horvat,
a magyar ¢€s az osztrak torténelemben és irodalomban ¢s derekasan
neki kell vagnia a kutatasnak.

Az 0-hazdbdl horvatjaink magukkal hoztdk népkoltészetiiket. Ennek
termékeit azonban csak a negyvenes években gylijtotte Ossze a fiumei
Kurelac Fran és egy emberdlté mulva adta ki gylijteményét.> A konyv
maig a vizi horvatok népkoltésének legbecsesebb  gyilijteménye,
Osszesen 700 verset tartalmaz, de ezeknek a fele sem igazi népdal.
A vizi horvatok a noétat jaékanak hivjak. Ez a sz6 a didk sz6 éa-for-
méja. Eredetileg djacke pjesmének (didkénekek) hangzott, tehat szer-
z01 diakok, kantorok, tanitok voltak és nem a nép egyszerii fiai.
Ilyen didkversek a kotetben talalhatd torténeti énekek. Volt epikus
ének Zrinyirél és Raékoczirdl is, de Kurelac — nem nagy eldrelatas-
sal — mellézte Oket, mert igen gyengék voltak. (XXXIV. 1.) Bécs

I Ferzin Mate: GradiSéanski Hrvati pod Austrijom. Letna knjiga 1930,10—14.1.

2 Szedenich File: Nasi pilci i knjizevnost. 1912, 165 1., 8°.

3 Od stare i néve knjizevnosti GradiSéanskih Hrvata. Letna knjiga. 1930,24—28.1.
4 Ujevic Mate: Hrvatska knjizevnost. 1932, 197—204. 1.

5 Kurelac Fran: Jaeke, 1871. L1V, 314, IV. 8°.
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ostromar6l, Buda felszabaditasarol; Nadasdy Ferenc kivégzésérol stb.
(198—216.1.) olvashatunk kronikaszeri, nem népies, szigortan katho-
likus ¢és habsburghi verseket. A szerelmi koltészet talan a legérté-
kesebb. Néprajzi szempontbol nagyon érdekesek a lakodalmi versek,
melyekkel boldog emlékezetli el6dom a pesti egyetem horvat kated-
rajan, Szegedy Rezs6, foglalkozott.! Az a benyomdsom, hogy a
XVI—XVIIIL.  szdzad miikoltészetének nem egy emléke bujdosik
a népkoltészet alarcdban ¢és hogy a parochidk, iskoldk padlasairdl,
s6t a mestergerendakrol is még sok ismeretlen verset lehetne Ossze-
szedni, melyekb6l a nyugatmagyarorszagi horvat irodalom fejlodését
a maindl vilagosabban lehetne 6sszedllitani.

A horvatok a népkoltésen kiviil mast is hoztak magukkal az o6haza-
bol: szentkonyveiket. Es ha a glagolitit hamarosan ki is szoritotta
a latin iras, a szlav misét a latin mise, prédikalni horvatul kellett a
népnek, a templomban horvatul imadkozott és énekelt a nép. A hor-
vatok nagy szegénysége miatt az ilyes termékek sokdig nem jelentek
meg nyomtatdsban, de kéziratban elterjedtek. A legrégibb névszerint
ismert nyugatmagyarorszagi horvat irorol, Puslabonic Istvan jezsui-
tarol  (1651—1705) tudjuk, hogy horvat imakonyveket irt, melyek ma
kéziratban sem ismeretesek.

A XVIII. szdzadban az 06-hazabdl nyert inditékot a vizi horvatok
vallasos irodalma. Zgrabi, varazsdi nyomtatvanyok keriiltek Nyugat-
Magyarorszagra ¢és hatdsuk alatt a vizi horvat papok is kezdtek
hasonlé6 munkakat irogatni. Az els6é nyomtatasban is megjelent ilyen
konyv Kragel Eberhardé (Cetiri poslidnja — A négy utolsé dolog.
Sopron 1762). Az &6 nyoman haladt Fitzko Jozsef (1772—1843)
peresznyei (Prisika, Pressing) esperesplébanos, akit a vizi horvat
irodalom atyjanak neveznek. Bibliat ¢és katekizmust adott a nép ke-
z€be, de legnépszeribb munkdja az evangéliumok verses forditasa
volt. Ezt sokaig hasznaltdk a templomban is. Az O tanitvanya Bogo-
vié Lovre, a Hiza zlata (= Arany haz, 1848) imakényv szerzdje.
Ez az imakonyv szadmtalan kiadasban maig kozkézen forog. Ez irdk
nyoman tobb wvallasos ir6 is l1épett fel. Kozottik talan MuSkovié
Ivan a legjelentékenyebb.

A XIX. szazad masodik felében az irodalom kizarolagosan val-
lasos jellege megsziint. A kolték kezdtek vilagi targyG verseket irni
és megsziletett a szépproza. A koltdk kozott bizonyos jelentdségre
tett szert Szedenich File tanit6. Lelkes magyar hazafi, igen
bliszke  magyar nemességére. Kotetei élén  ott  talalhatd  disz-
magyaros arcképe és megverseli csaladja torténetét 1580-t6l sajat-
magdig cimerrel ¢és fényképekkel. Sokkal jelentékenyebb néla Milo-
radi¢ Maté, polgari néven Mersich Maté, horvatkimlei (Hrvatska
Kemlja) plébanos (1850—1928), a nyugatmagyarorszagi horvat iro-
dalom legnagyobb koltdje. A  kulturegylet valoban nem iinnepel-
hette meg méltdbban a négyszazados évforduldt, mint azzal, hogy
rokona, MerSich Marton, gondozasaban kiadta 6sszegylijtott verseit.?

' Njragatmagyaromagi horvat lakodalmi szokasok. Ethnographia 1921,60—69.1.
2 Miloxadic Mate: Zibrane jaeke. 1933. 192 1. 8°.
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A koltd Répcesarudon (Frakanava, Frankenau) sziiletett. Ko&sze-
gen ¢és Gyorott tanult, 1876-ban pappa szentelték. 1879-ben horvét-
kimlei plébanos lett ¢és holtdig ebben az allasban maradt. Falusi
maganyaban folytonos oOnképzéssel igen nagy miiveltségre tett szert
és szép konyvtarat gyijtott Ossze.! Kiilonds kedvvel matematikaval
és filozofiaval foglalkozott. Irt horvat nyelven egy fizikat, németiil
és magyarul tobb vallasbolcseleti tanulmanyt. Ezek nem taldlkoztak
mindig egyhazi fellebbval6éi helyeslésével, ugyhogy 1890-ben piis-
poke eltiltotta attdl, hogy tudomanyos folyoiratokba irjon. Amint
maga mondja egyik versében, a falun csalan és torma terem és & is
falun sziiletett! (7.1.). Megvallja, hogy gyermekkora ota meglehetd-
sen Osszeférhetetlen természetli volt. Apja, anyja nem volt diplo-

mata, irja egyik Onéletrajzi versében (16.1.). Anyjatél, — a Na§a teta
Kate (Kata nénénk) c. versében (29—33.1.) sok humorral meg-
rajzolt szokimondd asszonysagtol, — Orokolte ¢Eles eszét és éles nyel-

vét is, ami az ¢letben sok kellemetlenséget okozott neki. Elvalasz-
totta kornyékbeli magyar paptarsaitdl a magyar liberalizmus ¢és sovi-
nizmus fénykoraban elidegenitéén hatd erés antiszemitizmusa és
torhetetlen  horvatsaga. Pedig ha a tulz6 magyarkodast olykor-
olykor ki is glnyolta, jo6 hazafi volt, amit Vorosmarty Szdzatanak
és Petéfi Tavolbol c. versének miivészi forditdsdval (78—S80.1.), a
wilsoni béke ellen irt verseivel és a kommunizmust kiméletleniil
ostromlé kolteményeivel is bebizonyitott. A kommunistdk harom-
szor is letartoztattdk, de hivei fegyveresen szabaditottdk ki karmaik
kozil.

Verselni 53 éves kordban kezdett. 1903—1918 kozott a Kalen-
dar Svete Familijét (A szent csaldd naptdra) szerkesztette és munka-
tarsak hianyaban kénytelenségb6l irta els6 verseit. Hamarosan népé-
nek elismert koltdje lett, kinek kolteményei nélkiill semmiféle nyu-
gatmagyarorszagi irodalmi vallalat nem lehetett meg. Mikor Gyo6rott
megindult a Nase Novine (1910—1922) horvat hetilap, joéforman
minden szam hozott tdle verset. Egy 53 évet meghaladt koltd ver-
seiben természetszeriien tilteng a gondolati elem. A tiszta lira alig-
alig is szolal meg lantjan. Legszebbek horvat Ontudatat megzeng6
odai. Kozottik a Hrvat u GradiScu, melyet a vizi horvatok himnu-
szuknak tartanak. Miloradic koltészete egy magvas egyéniség meg-
nyilatkozasa, tele filozo6fiai mélységgel. Verselési technikdja verse-
nyez a legnagyobb horvat koltdkével. A nyugatmagyarorszagi horvat
nyelvjarast senki olyan mivészi magassagra nem emelte, mint Milo-
radi¢. De a vizi horvatok nagy koltdjének minden sordn meg-
érzik az, hogy doctus poéta, kiben a gondolat tilteng a koltészet
rovasara.

Miloradié irt epikai verseket is. Két bibliai példazatot Krisztus
Urunk megtestesiilésérdl és a tékozldo fiurol (33—45.1.) az egyszerii

' A konyvtarat Pannonhalmara hagyta, ahol kiilon gy(jteményként Kkezeltetik.
Dr. Sarkézy Pal egyetemi magantanar ur szives felvilagositasai szerint 1444 kotetbol
és 142 fuzetb6l all. A zagrabi Tud. Akadémia kiadvanyai mellett sok értékes kiil-
foldi matematikai, fizikai és filozofiai munkat tartalmaz.
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paraszti nép felfogasaval, egészen nyugatmagyarorszagi kornyezetbe
beallitva. Ugyané vildgot allitta elénk a francia hébord idejébe
helyezett, sok szépsége mellett is elnyujtott Luka WVuSilovié c. koltoi
elbeszélése  (85—103.1.). Legsikeriiltebb epikai munkija a Crna
voda (Fekete viz) c. balladaja (25—27.1.), a megesett lany tragédidja,
egy répcesarudi néphagyomany feldolgozasa, melyet nagy thlzassal
Arany balladai mell¢ allitanak (8.1.).

Miloradicra méltan  biliszke a  nyugatmagyarorszagi  horvatsag.
Ha targyilagosan emelhetok is kifogasok koltészete ellen, ez semmit
sem von le érdemeibl. Es nem fogyatkozas az, hogy Miloradicnal,
a koltonél, nagyobb volt Miloradic, az ember.

Miloradic nyoméan t6bb kolté is Iépett fel. Kozottik a legjele-
sebb Miloradic baratja ¢s tanitvanya, a szintén répcesarudi sziiletési
Blazevic Ivan (1888—) horvatjarfalvi (Hrvatski Jandrof, Kroatisch-
Jahrndorf) plébéanos.!

A masik irany, amelyben a vizi horvatok irodalma szép fejlo-
dést mutat, a szépprozai elbeszélés. Még nincs kikutatva, hogy
mekkora mérvii volt az a ponyvairodalom, mely magyar és német
eredetick utdn kiilonféle mulattato olvasmanyokat adott a nyugat-
magyarorszagi horvatok kezébe. Es a magyarbol vagy németbdl
forditott novella-irodalom sincs Osszedllitva. Ezen eldzmények utdn
Iépett fel az elsé nyugatmagyarorszagi horvat ird, aki népének ¢életé-
b6l vette a maga sokszor kezdetleges rajzainak targyat: Kara!! Maté
(1827—1911) fulesi esperes-plébanos. Karall utan kovetkezett Hor-
vath Ignac (1895—) ujhegyi (Nova Gora, Neuberg) plébanos, a kul-
taregylet jelenlegi elndke, népének; ma szellemi vezet6je. Borisfalvan
sziiletett, Pozsonyban, Sopronban és Gyorott tanult. 1918-ban  pappa
szentelték, 1925 o6ta ujhegyi plébanos. Horvath mar Burgenlandban
kezdte meg ir6i mikodését. A Bécsben 1922-ben megindult horvat
hetilapban (Hrvatske Novine) jelent meg legtobb dolgozata. Kiilo-
nosen népszeriiek kis historidi (storice), melyek a vizi horvatok éle-
tébol vett adomdk, esetek, elbeszélések, tobbnyire minden tudatos
mivészi torekvés nélkil megirva, de folyamatos, kellemes nyelven,
ligyes parbeszédekkel. A nép nagyon szereti ezeket a histdriakat,
mert magat taldlja meg benniik. A moralizdlasban Horvath elddeihez
képest nagy mérsékletet tart. ,Storicdi“-bol két flizetnyi Ondlldan
is megjelent. Egyet maga adott ki Bécsben, a masikat a zagrabi
Szent Jeromos egylet adta ki konyvsorozatdban Ujevic Maté tanul-
manyaval.2 Ez utdbbiban jelent meg egy hosszabb novelldja (Stefa-
nicev Gospodin). Ezt a novellat tekinthetjik a nyugatmagyarorszagi
horvat irodalom els6 miivészi elbeszélésének. A vizi horvatok egyik
legnehezebb  kérdését targyalja: a nemzeti intelligencia kitermelését.
Aki az elemi iskolanal tovabb jut, annak nem lehet horvat nyelven
tanulnia és ebben adva van a fajatol és nyelvétol vald elidegenedés
lehet6sége. igy torténik ez Stefac esetében is, akit paraszti sziilei
» a legnagyobb 4aldozatok aran nevelnek urnak. A fia elébb magyarra,

' Leforditotta Voérosmarty Feledés c. versét (Na§a Domovina 1932. 103. 1.)
2 Veliki i mali. 1927, 10+96. 1. 8°. Gradisanke. 1930, 64. 1. 8°.
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majd az impérium-valtozassal németté lesz ¢és szégyenli szegény
horvat csalddjat és rokonait. Végil sem tud anyagi eszkozok hijan
egyetemet  végezni. Hazakeriill mint noétarius. Lassan  felélednek
benne a gyermekkori emlékek. Sziiléfaluja temploméban magéval
ragadja véreinek istenes éneke. Ismét hivé katholikus lesz. Es egy
megujuld  gyermekkori  szerelmen 4t végleg megtalalja az utat
nemzetéhez. A  bizonyos Onéletrajzi elemeket tartalmazé novella
jobban megérteti veliink horvat testvéreink e stlyos kérdését, mint
a leg-
alaposabb szociologiai tanulmany.

Sajat irodalmi miikddése mellett Horvath Ignac nagy hatéassal
van nemzetére mint a kultaregylet elndke. A nyugatmagyarorszagi
horvatok szegények, igy kultiregyletik is szerény viszonyok kozt
¢l és tevékenysége sem haladja meg a provincialis kereteket. 1930-ban
és 1931-ben egy-egy naptart adtak ki valtozatos szépirodalmi, tu-
domanyos és gyakorlati tartalommal. 1932-ben nem tudtdk még
naptarukat sem kiadni. A foly6 évben azonban 1j cimmel és a ré-
gicket kétszeresen is meghaladd terjedelemmel jra megjelent a
naptar. A jelen tanulmany folyaman gyakran idéztilkk a naptar cik-
keit, demég sok érdekes dolog maradt emlitetleniil. Az utolsdban
Meraich Marton értekezése olvashatd a nyugatmagyarorszagi kozsé-
gek  neveirdl. A szerz6  Steinhduser Walter ¢és a  magyar
Schwartz  Elemér konyveit egészitgeti ki, melegen méltatva Schwartz érdeme-
it.!

Horvath Ignac annak az iranynak a hive, mely a Zagrabbal valo
kulturdlis  egyiittmiitkddést minél szorosabbd akarja tenni. A nyugat-
magyarorszagi  horvatsag sajat erejébdl nem tudja elOteremteni a
kultira  mindazon fegyvereit, melyek nemzeti fennmaradasat Dbiz-
tositjdk. Mint Horvath egy német cikkben kifejtette, a burgen-
landi horvatok hiieck Ausztridhoz, megtanulnak németiil, élvezik és
magukéva teszik a német kultira vivmanyait, de a horvadt nemzet
tagjai,a horvat nyelvet, irodalmat, torténelmet, mivészetet a ma-
gukénak érzik és bel6le kivannak megljulast ¢és megerdsddést meri-
teni. Burgenland  tartomanyi  jellege  kialakulasanak  jelentékeny
faktora  az ottani  horvatsag, igy végelemzésben egész  Burgen-
landnak  érdeke horvatsaguk szabad kifejlése.> Aki nem aludta at
a vilaghaboruval bekdvetkezett nagy nemzeti felébredést, mely a
legparanyibb  kisebbségek  oOntudatat sokszor szdzados szcndergésbol
is felrazta, meg fogja érteni e fejtegetést.

Mikor azonban leirta e sorokat és kiadta Brezovié Ivannak
sokkal hevesebb tanulmanyat,> tavol Aallott minden péanszlavizmustdl
ésminden magyarellenességtol. Még Brezovié is tiltakozik az el-

len, hogy horvat nemzeti ontudatuk panszlavizmust,
neoszlavizmust, vagy  ,korridorizmust®  jelentene. Maga  Horvath,
mint altalaban  véve az Osszeomlas elott felserdiilt
nyugatmagyarorszagi ~ horvat intelligencia  minden tagja, tokéletesen
tud osztrak

' Odakle ishajaju irgg;m?gﬁ}lﬁrvatskih sei? Na§a Dom%vzlna. 1933, 51—58. 1.
2 Warum die Kroaten sich nicht aufgeben? Burgenldndische Heimat 1933,

jul. 22. »

3 Umiranje, zivopokapanje-i hrvatska defenziva. Letna knjiga 1931, 28—35 1.
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uralom a magyar nyelv tudasat illetdleg nagy visszaesést jelent. Ez
azonban nem taladlkozik tetszéssel a horvatok korében. MerSich
Marton  Miloradic  kélteményeihez irt jegyzeteinek egyikében  fel-
sohajt: Kar, hogy ma a gyermekek nem tanulnak magyarul! (81.1.)

A NEMET OCEAN mellett fekszik GradiSoée a mi hazank... zengi a
vizi horvatok himnusza. Kétszazotven kilométer hossziusdgban huzo-
dik el a horvat telepek korallsora a német Ocedn partjan. A hatalmas
6cean Orok hulldmzisa elmosta a horvat telepek felét. Nem magyar
érdek az, hogy a megmaradt korallszigetek tovabb lazuljanak, tore-
dezzenek. Négyszaz év kemény munkdjaval a gradidéei horvatsag
maradéka megszerezte az élethez, a fejlédéshez, a felviragzashoz
valo szent jogot.

Gradidéei horvat testvéreink nagy évforduldéja nekiink is iinne-
pink. Szeretettel koszontjik o©ket. Azokat is, akik itt élnek wveliink
a csonka hazaban és azokat is, akiket ma a trianoni hatarok elvalasz-
tanak toliink!

BAJZA JOZSEF



